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GB DESCRIPTION

R N

RUS yCTPOUCTBO U3OENUA

Nozzle 1. Hacapgka
Rotating brush press bution 2. Kdonka spalleHus Hacagku
Speed control switch / Cool setting 3. TepexmouaTerns ckopocTy / Buibop
Housing XOMOQHOTO BO3yXa
Air inlet 4. Kopnyc
Cord swivel protection 5. BosgyxoBoAHble OTBEpCTUSA
6. [Npenoxpaxutens WwHypa ot
nepexpy4nsaHia
CZ poris BG onucAHUE
1. Nastavec 1. MpucTtaska
2. Tlagitko otaCeni nastavce 2. byToH 3a obpbilaHe Ha npucTasknuTe
3. Prepinade rychlosti / Volba chladného 3. [pesxmouBarten Ha ctenerw/ 13bop Ha
vzduchu CTyAeH Bb3ayX
-4, Téleso spotfebice 4. Kepnyc
5. Vétraci otvory 5. BwagyliHy oTBOPU
6. Pojistka’kabele pred prekmcamm 8. Crieupanes MexaHusbm Npeanasealy o1 - -
HempaBuiiHO HaByBaHe Ha kabena
PL oris RO DESCRIERE
1. Nasadka 1. Accesorii
2. Przycisk obracania sie nasadki 2. Buton rotire duza
3. Przelacznik szybkosci / Wybor znmnego 3. Selector viteze / Selectare aer rece
powietrza 4, Corpul
4. Obudowa 5. Orificiile pentru aer
5. Otwory do poboru powietrza 6. Dispozitiv contra résucirii cablului
6. Urzadzenie zabezpieczajace kabel od
przekrecania sig
UA onuc SCG ommc
1. Hacagka 1. Harnasak
2. Kuonka obepTtaHHsa Hacagku 2. Lyrme 3a oKkpeTarbe Harfaeka
3. Tepemukay wauaxocTi / Brbip 3uMHOr0 3. Mewsau 6panta / Visbop xnagHor Basnyxa
nosiTps 4. Tpyn
4. Kopnyc 5. OTBOpPM 33 ycucaBar-e Basayxa
5. TlogiTpazabipHi oTBOPU 6. 3awTuTa rajTasa of 3aneTrbasarba
6. 3anobbhkHuK LWIHYPa Bif nNepekpyvysaHHA '
50 mim
~ 230V / 50 Hz 400 W 0.46 /0.5 kg T % 120
358
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EST KIRJELDUS

Otsik

Otsiku podriemise nupp

Kiiruse timberldliti / Kiitma ohu valik
Korpus ~
Ohuavad

Juhtme UGlekerimisvastane kaitse

oA WN =

LT APRASYMAS

Antgalis

Antgalio sukimosi migtukas

Greidio jungiklis / Salto oro pasirinkimas
Korpusas

Org vedancios skylés

Laido apsaugiklis nuo persiviniavimo

2 e

KZ CUNATTAMA

Cantama

CanTtaManbl aiHangblpy HOKaThbi
YWbinoamabiKThl aybiCThIPbIN KOCKsIL /
carnkslH aya TaHaay

Tynra

Aya eTeTiH TecikTep

Bayabit, opasbifl KETyiHeH CaKTaH4bIPFbILL

W

o o1

* D GERATEBESCHREIBUNG

1. Aufsatz

2. Knopf der Aufsdizedrehung

3. Geschwindigkeitsschalter/ Umschaltung
auf die kalte Luft’ .

Gehé&use

Luftoffnungen

6. Kabelschutzitlle

ok

LV APRAKSTS
Uzgalis
Uzgalu griesanas poga

~ Atrumu slédzis/ auksta gaisa izvéle
Korpuss :
Gaisa plismas atvérumi
Elekirovada aizsargasana pret savisanos

OO

H LEIRAS
1. Tartozek

2. Atartozék forgésat biztosité gomb

3. -Gyorsasagi fokozat / Hideg levegd gomb
4. Készllékhaz

5. Légvezetd nyilasok

6. Vezeték tekeredését gatld elem

CR opis

1. Naglavak

2. Sklopka za okretanje naglavka

3. - Mjenja¢ brzina / Izbor:hladnog zraka
4. Tijelo o

5. Otvori za usisavanje zraka

6. Zastita kabela od zapeiljavanja

-
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INSTRUCTION MANUAL
ORTANT SAFEGUARDS
Please read this instruction manual carefully before use.
o Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.
e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.
Do not use outdoors.
Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.
To prevent risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or in any other liquids.
Do not take this product into a bathroom or use near water.
Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.
Close supervision is necessary when it is used near children.
Do not leave the appliance switched on when you do not use it.
Do not use other attachments than those supplied.
Never carry or suspend the appliance by the cord.
Do not operate after malfunction or cord damage. '
Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center. '
IMPORTANT: ‘ '
° Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep air inlet filter dust
and fluff free. o
e Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.
e The attachments become hot during operation. '
INSTRUCTION FOR USE
o Fully unwind the cord.
o Attach the nozzle: :
— Half round brush with ball tip (7);
— Round brush is suitable for giving your hair an extra volume (8);
— Round nozzle is suitable for a drying your hair in a curly condition (8);
~  Curling iron;
o Insert the plug into the power supply.
o Select desired speed mode using the 2 speeds switches.
SPEED CONTROL A
o Setting the speed level of airflow:
~ 0 -off;
— A =medium speed for more delicate drying and styling;
— 2™ high speed for quick drying and styling.
- COOL - “COOL SHOT” function for hair style fixing.
BRUSH BARREL (VOLUME FORMING)
o Spread your hair on locks and wind up on brush barrel. To untwist the lock, press rotating
brush button. Do not.comb hair just after a curling; let it cool down.
DRYINGWITH COMBING e
o Attach half round brush on the appliance. Set speed level of airflow and start to comb hair from
roots to tips.

6 © 06 0o 0 & © 6 © © ©

CURLING . = 77 = oee ee o e

o For curling spread your hair on locks and wind then up on round the thermal brush. Hot air will
form tight curls from your hair. Do not comb hair just after curling; let it cool down.

o To prevent overheating do not work continuously longer than 10 minutes and obligatory stop
hair dryer for no less than 10 min. o

o Always switch appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before
putting away. -

CARE AND CLEANING

o Switch off the appliance, unplug from the power supply and allow it to cool fully.
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e Do not use abrasive cleaners

STORAGE

e Ensure hair dryer is completely cool and dry.

o Do not wrap the cord around the appliance, as this will cause’ damage.
e Keep the appliance in a cool, dry place.

PYKOBOLCTBO N0 SKCITUTYATALIUA
MEPbi BE30MACHOCTH _
o BHumartensHo npoduTaiiTe PYKOBOACTBO MO aKcrnyaraiun. .
o [lepes rnepsBoHavanbHbIM BKHOYEHUEM [1pOBEpbTe, COOTBETCTBYIOT fM  TEXHUYECKUe
XapaKTepucTUKK U3Jernus, yKasaHHble Ha Haknenke, napameTpaM SfeKTpoceTy.
Merornb3osaTte TOMBKO B BLITOBLIX LeMsiX COrMacHo AaHHOMY PyKOBOACTBY MO 3KCrnyaTauuu.
[Mpubop He npeaHasHaveH 4518 NPOMbILLNEHHOrO NPUMEHEHVS.
He nonbayntech heHOM BHE NOMELLEHUNA.
Bcergoa oTkmovante yCTpOMCTBO OT BMeKTpoceT¥ nepes OuMCTKOW uWu ecnu Bbl ero He
ucnonbayete.
Bo nabexanue ropaxeHust anekTpu4eckuM TOKOM, He forpyxante npm60p B Bony unu gpyrue
XULKOCTH.
‘He nonb3ayiTeck heHOM B BaHHLIX KOMHaTax 1 BEMM3KM OT APYTMX UCTOUHUKOB BOLbI.
'He pacneinsiitTe cpeacTsa Ans YKNaaky BOMNOC npy paboTaiollem YCTpoicTBe.
He nossonsnite netam MoJb30BaTLCA theHom.
He ocraBnsaite BrtoueHHbI npubop 6es npucmoTpa.
He ucnonbayiiTe NpUHaAnexHoCTyH, He BXoasallyMe B KOMIMNEKT gaHHoro npudopa.
He nepeHocuTe heH 3a WHYP UK NETENbKy A5 NoABeLuMBaHus.
He ncnonbayiite npubop ¢ NOBPEXGEHHBIM LHYPOM NATaHUS.
He nbiTaliTecb CamMoCTOSATENBHO. PEMOHTUPOBATL NPUBOP N 3aMeHsATh Kakne-nnbo getanu.
Mpy obHapyxeHun Henonagok obpaillarTecs B 6n14>*<amumm CepBUcHbIl LEHTD. '
BHUMAHUWE:
o Cnepgute 3a Tem, 4Tobbl B BO3AYXOBOSHbIE OTBEPCTUS He NofNafanyt BOMOCht, MbHlb Wi fiyx. -
o He 3akpbiBaiiTe BXOOHbIE U BbIXOOHLIE BO3OYXOBOAL — ABWUraTeflb ¥ HarpesaTeribHble
SrnemeHThl DeHa MOryT CropeThb.
PABOTA
o [lonHOCTbIO pasmoTanTe LWHYP NMUTaHus.
e HajeHsTe OOHY U3 Hacagok:
~ nnockas - Ans yknagky sonoc (7);
—  Kpyrias - aAna rnpuhanns obséma npudecke (8);
—  Kpyrrnasi - Ans saBuBku Bonoc (9);
—  WMNLULI ANS 38BUBKY BOMOC TOHKUMM SIOKOHaMU.
e [logkmounTe eH K anekTpoceTu.
MepekmovaTenamy CKOpoCTy NoToKa B034yXa yCTaHoBNTE KernaeMbiil PEXUM.
CKOPOCTb MOCTOKA BO3OYXA
® Bam dheH ocHaileH nepeksio4aTenem CkopocTU NOTOKa BO3AYXa
GBIk, :
~ 1 —NOTOK BO3ZYXa CPefHel CUrlbl NS MATKOW CYLLKW Wik YKIaaKW BONOC,
— 2 — MOWHbI NOTOK BO3yXa OJ1s1 OLICTPON CYLLKHU.
_—__COO0L — dyrkumsa “XONOAHLIA BO3OYX” — ang 3aKpernnesis Npuseciu.
KPYTTIASA HACA,ELKA 0514 SABUBKM Y MPUOAHUA OB bEMA

]

©

o 23

=]

e 6 066 6 e o o

o Pasgenute Bofiochl Ha HeboMbiuve NPsSAU U HaKpyTUTe MX Ha KPYIMyro WeTKy. Y1obbl

0cBOBOANTL MPSAAb, HEXXMUTE KHOMKY BpallieHns Hacadku. He pacyecsisaiite BOMOCH Cpasy xe
rocne 3aBUBKW, NOZOXAUTE, NMOKa OHN OCThLIHYT.

CYLWKA C PACYECBIBAHMEM

o HafeHbTe NNOCKyto Hacaaky, BeibepuTe CKOPOCTL NOTOKa BO3AYXa U pacyéchiBaiiTe BONOCH! OT
KOPHEM 40 KOHUYMKOB.

s
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3ABUBKA

o [ins 3aBuBKM TOHKMMUW NOKOHAaM# pacripefenuTe BOMOCH Ha HeGonbilive MPSIOM U HakpyTUTe
X Ha wmnustl Tlog AedcTsMem ropsyero Bosgyxa obpasyloTcs Tyrie foKoHbl. He
pacdeceiBaiTe BOMIOCH! CPasy Xe rocre. 3aBuBKY, NOKOKAUTE, NOKa OHY OCTBIHYT.

o Bo usbexaHue neperpesa He pabortaiite HenpepbiBHO Gonee 10 MUHYT ¥ 0BsizaTensHO
AenanTe nepepsis He MeHee 10 MUHYT ,

o Bcerga oTkmovaiite deH OT aNekTpoceTy Nocne OKOHYaHMS paboTsl. Mpexae, Yem yBpats
(beH Ha XpaHeHue, faiTe eMy HECKOMBKO MUHYT OCTbITb. '

OUUCTKA U yXon ‘

e [epen ouncTkoi oTkmicunTe theH OT 3neKTpoceTy U JaiTe eMy NMofHOCTHI0 OCThITh.

° He ucnornbsyiite aGpasusHeie YucTAWME cpeacTaa.

XPAHEHUE ‘ '

o [laliTe theHy nMOMHOCTLIO OCTHITL U yBeauTecs, YTo KODIYC He BIaXHbil.

o UY7o6bl He NOBPEANTD WHYP, He HamaTbIBaiiTe ero Ha Kopryc,

e XpaHuTe deH B NpoxXSiafHOM CyxoM MecTe.

4 NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Pellivé si pfeltéte tento Navod k pouziti.

e Pred prvnim pouZitim spotfebie zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce
odpovidaji parametriim elektrické sits. :

o Pouzivejte pouze v doméacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uren pro
pramyslové Gcely. v R

e Pouzivejte vysouset pouze ve vnitFnich- prostorach.

VZdy vytdhnéte zastréku ze zésuvky pred &istdnim a v pripadé, Ze elekiricky pfistroj

nepouzivate. . : :

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem neponoiujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

NepouZivejte vysouset viasl v koupeiné a v blizkosti junych zdrojli vody.

Nerozptylujte prostfedky na tvarovani vias za provozu vysoudede.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly vysoused viasa. '

Nikdy nenechaveijte zapnuty spot¥ebié bez dozoru.

PouZivejte spotiebi¢ vyhradné s pfislusenstvim z dodavky.

Nepfenasejte vysouset vias(i za kabel nebo zavésné o&ko.

Nepouzivejte spotfebit s poskozenym napajecim kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu sousastek. Pokud je to nutno,

obratte se na nelbliZSi servisni stfediska.

UPOZORNENI: o

o Dbejté na’to, aby se do vatracich otvori nedostaly viasy, prach nebo pefi.

o Nezavirejte vétraci otvory, mohlo by dojit k poskozeni motoru nebo topnych &lanka.

PRCVOZ ~ : : ‘

o Uplné& odvijte napéjeci kabel.

@ e o ¢ o o o ]

o o

e Nasadte jeden z nastavcl:

=7 "plochy nastavec pro arovani viast (7):
— kulaty nastavec pro vétsi objem vlast (8);
—  kulaté ondulacni tryska (9);
~io= Masova kulmenadjemnékadefe Do
e Pfipojte vysouset viasl do elekirické sitg, - o ‘ '
o OtoCte piepinace rychlosti vzduchového proudu a zvolte potfebny reZim.
RYCHLOST VZDUCHOVEHO PROUDU
o Va$ vysouSecC vlast je vybaven pfepinadem rychlosti vzduchového proudu:
- 0-vypn,;
—~ 1 —vzduchovy proud stfedni sily pro jemné suSeni a tvarovani viasy;
— 2 —vykonny vzduchovy proud pro rychle suseni.
~ COOL —funkce “ CHLADNY VZDUCH ” — pro upevnéni tidesu.
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KULATY NASTAVEC PRO ONDULACI A VETSI OBJEM VLASU .

o Rozdélte si vlasy na mensi prameny a otoCte je kolem kulatého nastavce. Pro uvoinénij
pramene stisknéte tladitko otaSeni nastavce. Nedeste si viasy hned po ondulaci, pockejte az
vychladnou. -

SUSENI A CESAN]

o Nastavie plochy nastavec, zvolte rychlost vzduchového proudu a &este si vlasy od kofent az
do koneck(. '

ONDULACE 4 L :

o Pro ondulaci jemnymi kadefi rozdslte si vlasy na mensi prameny a ototte Jje kolem vlasové
kulmy. Plsobenim horkého vzduchu se utvofi pevné kadefe. Necedte si vilasy hned po
ondulaci, potkeijte aZ vychladnou. ‘ ‘

e Pro zamezeni pfehfati motoru nepracujte s mixérem vice nez 10 minut nepretizité a udélejte

prestavku minimainé 10 minut v ‘ '

Po ukonleni provozu vidy vytahnéte zasirdku ze zasuvky. NeZ uschovate vysoused vias(

. hechte ho, aby vychiadl. :

CISTENI A UDRZBA o

o Pred CiSténim vytahnéie zastréku ze zasuvky a nechte vysoused viast, aby Upiné vychiadi.

o NepouZivejte brusici &istici prostredky. ~

SKLADOVAN! : v

o " Nechte vysouses viast, aby tplné vychladl, a pfekontrolujte, Ze t&leso spotiebiCe neni vihké.

o Pro zamezeni poSkozeni kabelu neotacejte jej kolem t&lesa spotiebice. )

o Skladujte vysouset vlast v chladném suchém mists.

PBKOBOLCTBO 3A EKCIMIOATAUMS

NMPABUIA 3A BE3OMACHOCT

o [lpoueTeTe BHUMaTENHO PLKOBOACTBOTO 3a eKcnnoaraunsa v ro sanaseTe f10-HaTaTbk npu
Bb3HUKBAHE Ha BEHTYAanHW BLIPOCH. _ : : S

° Tlpeau nbpeoTO MaNonssaHe Ha ypeda NpoSEpeTe, Hamn NOCOYEHOTO HE nieneHKaTta ¢
TEXHU4ECKW XapakTepucTuku 3axpaHsaHe Ha Balus Celloap CbOTBETCTBA Ha_3axpaHBaHeTo
Ha Bawata Mpexa . ‘ '

o CeloapsbT e npegHasHayed caMo 3a AomMatliHa ynoTpeba. YpenbT He e 3a npomuiurieHo
V3nofisBaHxe. '

° He uanonssaiite nsgenneTo Ha OTKPUTO.

3afbIKUTENHO UsKMoYBaliTe ypeaa of KOHTaKT, ako He ro nonssarte, a ChUO Taka npeav

MOYNCTBEHETO MY . ,

C uen npefoTBpaTsaBaHE Ha TOKOB yAap, He noTanaiTe ypeaa BbB Boga Un OPYI TeYHOCTY .

He excnnoatupaiite cetuoapa B 6aHs unu 67izo 40 BoLa . - ' :

He nonagaiite nak 3a koca, korato ypeabst paboty .

He nossonsieaiite geuata na WrpasT c ypega .

He octaBsilite BxnroueHus cewoap 6e3 Hagsop .

VianonseaiiTe camMo chCcTaBHUTE YacTh oT KoMrineKTa .

He vsnonseatite xabena kato OpLXKa 3a NpeHacsaHe U He 3aKayalite C Hero U3nenieTo .

‘Heexcnnoatupatite ceinoapa ¢ nospenehkaden . - R

He nonpaBsifite ypena camocTosTenHo. 3a OTCTpaHsBaHe Ha nospenyn ce obbpHeETe B Haii-

Brinskua cepsusen LeHTHP .

BRAMAHME: . ,

°: ‘BHuMaBaiiTe, KocMu, fipax wim Nepyuh da He nonafar BbB Bb3AYIUHUTE OTBOPY Ha
cetuoapa. , ‘
° He sartBapsiite oTBOPM 3a BNM3aHE U uanMsaHe Ha Bb34yXa, 3alloTo ABuUratersT u

HarpesatenHnTe enemeHTy MOraT fja ce passansr. '

EKCIITOATALIUSA HA YPEOA

e Pasmotaitte kabena JOKpaii.

o CrnoxeTe eqHa OT HacTaBKuTe:
— [10Cka HacTaBKa — 3a 0hopMsiHe Ha npuyecka (7);
— Kpbria HacTaBka 3a Cb3nasaHe Ha ofem (8);

o

(]

® 6 © © o © o

@

www.scarlett-europe.com SC-273 7




